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Swigte ksiegi zydéw, chrzescijan i muzutmanéw
w stowianskim kr¢gu kulturowym

W dniach 10 i 11 grudnia br. na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu Mikotaja
Kopernika w Toruniu odbyta si¢ miedzynarodowa konferencja naukowa pt. “Swiete
ksiggi zydow, chrzescijan 1 muzutmandéw w stowianskim kregu kulturowym”. Pa-
tronatem Honorowym konferencj¢ objeli: Jego Magnificencja Rektor prof. dr hab.
Andrzej Tretyn, Jego Ekscelencja Biskup Torunski dr Andrzej Suski i Jego Ekscelen-
cja Mufti RP Tomasz Miskiewicz. Celem spotkania naukowcoéw z Polski i spoza jej
granic (Biatorus, Litwa, Rosja, Wegry, Wielka Brytania) byto zaprezentowanie wy-
nikow badan kitabistycznych, realizowanych w ramach projektu “Tefsir” oraz pod-
jecie problematyki z takich dziedzin badawczych jak: cerkiewistyka, dialektologia
stowianska, islamoznawstwo i translatoryka. Organizatorzy dedykowali konferencj¢
profesorowi Czestawowi Lapiczowi, ktory w br. obchodzit 70. rocznicg urodzin i
47-lecie pracy zawodowe;j.

Czgs$¢ oficjalna spotkania prowadzita dr hab. Joanna Kulwicka-Kaminska, kie-
rownik Centrum Badan Kitabistycznych UMK. Powitata przybytych na spotkanie
gosci oraz przedstawita sylwetke Jubilata, jego droge naukowaq i osiagnigcia zawo-
dowe. Warto zatem przypomniec, ze profesor Czestaw Lapicz to uczony i pedagog,
prawie od p6t wieku zwigzany z Uniwersytetem Mikotaja Kopernika w Toruniu. W
torunskiej uczelni sprawowal wazne i odpowiedzialne funkcje. Byt prodziekanem
(1990-1993) i dziekanem Wydzialu Humanistycznego (2005-2008). Dwukrotnie
piastowat urzad prorektora ds. ksztalcenia (1993—-1996 1 1999-2002). Penit ponadto
obowiazki dyrektora Instytutu Filologii Stowianskiej oraz byt kierownikiem Zakta-
du Komparatystyki Stowianskiej. Wyr6zniata 1 wyr6znia go aktywna dziatalno§¢ w
organizacjach naukowych i spotecznych (m.in. w Polskim Towarzystwie Jezyko-
znawczym, Polskim Towarzystwie Biatorutenistycznym, Towarzystwie Milo§nikow
Jezyka Polskiego, Towarzystwie Mito§nikow Wilna i Ziemi Wilenskiej), przynalez-
no$¢ do komitetow redakcyjnych wielu czasopism i wydawnictw seryjnych (m.in.
do Rocznika Tatarow Polskich, Zycia Tatarskiego, Rocznika Przekladoznawczego,
Kultury i Edukacji, Slavistica Vilnensis, Krymsko-polskich Zeszytow Naukowych),
czlonkostwo w rozlicznych zespotach o charakterze tworczym, doradczym i eksperc-
kim. W nauce zastynat jako badacz gwar wschodniego pogranicza i cerkiewista, na-
tomiast od lat 80. XX w. specjalizuje si¢ w badaniach rekopismiennych tekstow Tata-
row — muzulmanow Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, przede wszystkim kitabow i
tefsirow. Efektem jego naukowych dziatan jest wprowadzenie do obiegu naukowego
terminu kitabistyka jako nazwy subdyscypliny filologicznej. Z zakresu kitabistyki
Cz. Lapicz opublikowat kilkadziesiat artykutow w jezykach polskim, rosyjskim i
angielskim, a jego rozprawa: “Kitab Tatarow litewsko-polskich (Paleografia. Grafia.
Jezyk)” znana jest i ceniona przez badaczy zarowno w Polsce, jak i poza jej granica-
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mi. Wieloletnie badania Lapicza w dziedzinie kitabistyki wiencza prace nad przygo-
towaniem krytycznej edycji tatarskiego thumaczenia $wigtej ksiggi islamu, podjgte w
2013 roku przez migdzynarodowy zespot badaczy, w ramach projektu Narodowego
Programu Rozwoju Humanistyki, pt. “Tefsir — projekt filologiczno-historycznego
opracowania oraz krytycznego wydania tzw. tefsiru Tatarow Wielkiego Ksigstwa
Litewskiego z 2. polowy XVI w. (pierwszego przektadu Koranu na jezyk polski)”.

Te niezwykla uroczysto$¢ swoja obecnoscia zaszczycili zatem: wladze rektorskie
w osobie Pani prof. Beaty Przyborowskiej, Prorektora ds Ksztatcenia UMK, wia-
dze miasta w osobie Pana Michala Zaleskiego, Prezydenta Torunia, Pan prof. Prze-
mystaw Nehring, Prodziekan Wydzialu Filologicznego, wtadze Muzutmanskiego
Zwiazku Religijnego w osobie Jego Ekscelencji Muftiego Rzeczypospolitej Toma-
sza Miskiewicza, jak rowniez reprezentujacy Jego Ekscelencjg ks. biskupa Andrzeja
Suskiego ksiadz prof. Jan Perszon z Wydziatu Teologicznego UMK. Po wystapieniu
przedstawicieli wladz Uniwersytetu oraz po przemowieniach gosci honorowych Mi-
chat Zaleski, Prezydent Torunia, wrgczajac Profesorowi list gratulacyjny i statuetke
Szklanego Aniota, stwierdzit m.in. “W takiej chwili, jak dzisiejszy jubileusz, repre-
zentanci $wiata nauki, ale takze mieszkancy Torunia maja okazjg spojrze¢ i docenié¢
dlugoletnia obecno$¢ Pana Profesora w zyciu akademickim i spotecznym Torunia”.
Mufti RP Tomasz Miskiewicz przekazat Jubilatowi grawerton z pamiatkowa dedyka-
cja od tatarskiej spoteczno$ci muzutmanskiej. “Rocznik Tatarow Polskich”, ktorego
tegoroczny numer zadedykowany byl profesorowi Lapiczowi, wreczyt Jubilatowi
Musa Czachorowski. W czasie przeznaczonym na skltadanie zyczen listy gratula-
cyjne przekazali przedstawiciele wielu osrodkéw naukowych z Polski (w$rod nich
mozna wymieni¢ m.in. Uniwersytet Warszawski, Uniwersytet Gdanski, Uniwersytet
w Biatymstoku, Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej, Uniwersytet Kardynata Ste-
fana Wyszynskiego, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu) oraz z zagra-
nicy (Instytut Jezyka Litewskiego, Uniwersytet Wilenski, Narodowa Akademia Nauk
Biatorusi w Minsku, Uniwersytet im. Edtvosa Loranda w Budapeszcie, Uniwersytet
w Mariborze, Slavic-Eurasian Research Center of Hokkaido University, Cambridge
Central Asian Research Forum, and Research Associate, University of London, The-
ory and Practice in Comparative and Historical Perspective, Saint-Petersburg Sta-
te University, School of Oriental & African Studies University of London), a takze
Prezes Towarzystwa Milosnikow Ziemi Wilenskiej Pan Jozef Szylejko. Do zyczen i
gratulacji dotaczyt rowniez Pan Piotr Catbecki, Marszatek Wojewddztwa Kujawsko-
-Pomorskiego, w ktorego imieniu wystapit Pan Adam Banaszak, Wiceprzewodni-
czacy Sejmiku Wojewodztwa Kujawsko-Pomorskiego, delegat Polski do Komitetu
Regionow Unii Europejskiej w Brukseli.

Szczegdlnie wzruszajacym momentem byly zyczenia Macieja Musy Konopackie-
go (urodzonego w Wilnie, polskiego Tatara, badacza i popularyzatora historii, kultu-
ry i religii Tatarow WKL, a zarazem jednego z pierwszych przewodnikow Profesora
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Lapicza po drogach polsko-litewskiego Orientu), ktoremu w 2009 r. konferencj¢ ki-
tabistyczna dedykowali prof. Czestaw Lapicz i dr hab. Joanna Kulwicka-Kaminska.
Podeszty wiek i stan zdrowia uniemozliwity mu obecno$¢ w Toruniu, zatem przestat
zyczenia w postaci krotkiego filmu, nagranego przez dr. Adama Murada Murmana i
dr. Michata Lyszczarza. Po obejrzeniu i wystuchaniu pozdrowien z Gdanska gtos za-
bral prof. Czestaw Lapicz, a po nim przemowienie okolicznosciowe pt. “O Czestawie,
nie tylko Lapiczu” wygtosita prof. Krystyna Szcze$niak z Uniwersytetu Gdanskiego.
Czgs¢ oficjalng uwienczyl wystep tatarskiego zespotu “Buniczuk™. Dla wzruszonego
Jubilata zatanczyli i zas$piewali Emilia oraz Selim Mucharscy. Najpierw byt zna-
ny krymskotatarski taniec w parach — hajtarma (haytarma), potem solowy wystep
Emilki w narodowym tancu — tim tym (tim tim), natomiast na zakonczenie “bun-
czukowi” arty$ci wykonali piosenke kalenin tubunde (qaleniii tiibiinde). Nie byli to
jedyni przedstawiciele srodowiska tatarskiego. Do Torunia przyjechali bowiem m.in.
Mufti Rzeczypospolitej Polskiej Tomasz Miskiewicz, dr Artur Konopacki, dr Adam
Murad Murman, red. Musa Czachorowski, Dzenneta i Mirostaw Bogdanowiczowie,
Anna i Krzysztof Mucharscy, doc. dr Galina Miszkiniene.

Po krotkiej przerwie rozpoczgly si¢ obrady plenarne. Z niezwykle ciekawymi
referatami na temat poczatkow stowianskiej kultury sakralnej, w tym pismiennictwa,
a zwlaszcza przektadow Biblii na jezyki stowianskie wystapili: prof. dr hab. Bogdan
Walczak (UAM), ktory mowit o swigtych ksiggach wielkich religii monoteistycz-
nych w kulturze stowianskiej, dr Shirin Akiner (University of London), ktora swoje
wystapienie poswigcila biblijnym zrédtom, obecnym w tatarskiej literaturze religij-
nej, ks. prof. dr hab. Waldemar Chrostowski (UKSW), ktory zapoznat stuchaczy z
najnowszymi odkryciami na temat przektadow Biblii na jezyk biatoruski, dr hab.
Tomasz Mika, prof. UAM, wskazujacy zaleznosci migdzy Biblig a upiSmiennieniem
jezyka polskiego i prof. dr hab. Emil Tokarz (US), ktéry pokazal wpltyw biblijnych
tekstow na dwuwariantowy rozwoj stowenskiego jezyka literackiego.

W pierwszym dniu obrad odbyly si¢ ponadto cztery panele tematyczne. Poswig-
cone byty historii Tataréw Wielkiego Ksigstwa Litewskiego: obrady prowadzit prof.
dr hab. Jan Tyszkiewicz, a glos zabrali prof. dr hab. Andrzej Zakrzewski z UW (“Prze-
konanie o szlachectwie Tatarow litewskich”), dr Marzena Godzinska z UW (“Czy
alewici tureccy posiadaja swoje Swigte ksiggi”) oraz dr Artur Konopacki z UwB
(“Rola i znaczenie rekopismiennictwa religijnego w podtrzymywaniu i budowaniu
tozsamosci Tatarow Wielkiego Ksigstwa Litewskiego™), kulturze i religii prawosta-
wia: sekcji przewodniczyt prof. dr hab. Bogdan Walczak, a referaty wygtosili dr hab.
Lech Zielinski, prof. UMK (“Od wspolnych Zrédet przez podziaty ku odnajdowaniu
wspolnego odniesienia, czyli kilka uwag o wptywie duchowos$ci prawostawnej na
kosciot zachodni XXI wieku na przyktadzie modlitwy serca”), dr hab. Stefan Grzy-
bowski, prof. UMK (“Badania nad gwara starowiercow w Polsce”), dr hab. Michat
Gluszkowski z UMK (“Religia jako czynnik powstrzymujacy zmiang jgzykowa w
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spotecznosci staroobrzgdowcow w Polsce”), mgr Magdalena Grupa z UMK (“Kilka
uwag na temat frazeologii sfery religijnej w gwarze staroobrzgdowcoOw mieszkaja-
cych w Polsce”), badaniom kitabistycznym: obrady moderowat prof. dr hab. Emil
Tokarz, a wystapili prof. dr. hab. Marek M. Dziekan z UL (“Ortografia arabskiego
tekstu Koranu w tefsirze Jozefowicza na podstawie sury Ja Sin”), doc. dr Michait Ta-
retka z Biatoruskiej Akademii Nauk (“IIpabnemsl TpaHcmiTapalisli TOKCTaY Tadeipa
1723 1. 3 Auitel i Tadeipa FO33doBa XIX ct1.”), doc. dr Galina Miszkinene z Instytutu
Jezyka Litewskiego (“Zasady i techniki kopiowania r¢kopisow (na przyktadzie Te-
fsiru Jozefowa z 1890 r.)”), prof. dr hab. Sergiej Temczyn z Instytutu Jezyka Litew-
skiego (“Tekstologia 36-¢j sury w polskim przektadzie Koranu z r¢kopisow Tatarow
WKL: pierwsze wyniki badan”), doc. dr Iryna Synkowa z Uniwersytetu w Minsku
(“Kamentap Ha cypsl 78—114 y pyxkamicax tarapay Obizora BKJI i siro cyagHociHbl 3
TaTapckim nepakiaaam KapaHa Ha nonbckyro MOBY”) oraz translatoryce koranicznej
i literaturze tatarskiej: sekcji przewodniczyta prof. dr hab. Swietlana Czerwonnaja, a
wystapili dr hab. Izabela Konczak z UL (“Teodor Szumowski i jego poetycki prze-
ktad Koranu na jgzyk rosyjski”), dr Grzegorz Czerwinski z UwB (“Wiersze Stanista-
wa Kryczynskiego, czyli poczatek wspotczesnej poezji polskich Tatar6w™) oraz red.
Musa Czachorowski (“Poezja tatarska w Polsce — inspiracje i aspiracje”).

Kolejny dzien rowniez wypetniaty wyktady, ktore cieszyty si¢ duzym zaintere-
sowaniem stuchaczy, co bezposrednio przejawiato si¢ w postaci petnych sal obrad.
Pierwszy panel dotyczyt szczegdtowych problemow z zakresu gramatyki i semantyki
swigtych ksiag. Moderowata go dr hab. Izabela Konczak, a referaty wygtosili dr hab.
Arleta Szulc z UMK (“Uwagi o leksykalnej wariantywnosci psatterzowych redakcji
cerkiewnostowianskich™), dr Izabela Winiarska-Gorska z UW (“Tablice domowe,
czyli «ekonomie» w katechizmach ewangelickich z XVI i XVII wieku”), dr Piotr
Sobotka z UMK (“Biblijne rzeczowniki w liczbie podwdjnej i mnogiej oraz ich sto-
wianskie odpowiedniki”), dr hab. Agata S. Nalborczyk z UW (“Egzegeza koraniczna
z perspektywy kobiecej — sposob na muzutmanski feminizm™) oraz dr Michat Moch
z UKW (“Hermeneutyka koraniczna Nasra Abu Zayda — nowe podejscie do lektury
swigtej ksiggi islamu”). Panel kitabistyczny prowadzit prof. dr hab. Sergiej Temczyn.
Pierwszy z prelegentow prof. dr hab. Henryk Jankowski (UAM) przyblizyt “Turec-
kie teksty w kitabie Mustafy Szahidewicza”, prof. dr hab. Swiettana Czerwonnaja
(UMK) wskazata istotne problemy badan muhiréw litewskich i szamaitéw Tatarow
kazanskich. Wystapienie dr hab. Joanny Kulwickiej-Kaminskiej (UMK) dotyczyto
analizy tekstologiczno-filologicznej chamaitu ze zbioréw Muzeum Historycznego w
Bialymstoku, natomiast dr Iwony Radziszewskiej (UG) chamaitow jako tatarskich
silva rerum. Dr Michat Lyszczarz (UWM) omowil “Znaczenie pi§miennictwa reli-
gijnego we wspolczesnym zyciu polskich Tatarow”.

Konferencj¢ zamykata sesja plenarna, na ktora zaplanowano wyktady znakomi-
tych gosci z Polski i zagranicy: prof. dr. hab. Nicolaia Dobronravina (Petersburski
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Uniwersytet Panstwowy, “Non-Arabic Manuscript Tafsir Studies: Perspectives of
Comparative Research”), prof. dr. hab. Genadija Cychuna (Narodowa Akademia
Nauk Biatorusi, “Cnsiipr GenapyckamoyHara cyOcTpara ¥ Ta(dcipax CTBOpaHBIX Ha
TapsITOphIi ObUTOra BKJI), prof. dr. hab. Feliksa Czyzewskiego (Uniwersytet Ma-
rii Curie-Sktodowskiej, “O metodzie dokumentacji tekstow gwarowych na obsza-
rze dwujgzycznym (na przyktadzie wschodniej Lubelszczyzny) — uwagi z pozycji
potrzeb tekstologii gwarowej”), dr hab. Zofii Sawaniewskiej-Mochowej, prof. IS
PAN (Instytut Slawistyki PAN, “KRESY w dyskursie naukowym, wspomnieniowym
i wirtualnym. Refleksje jezykoznawcy”) oraz prof. dr. hab. Andrasa Zoltana (Uni-
wersytet im. Loranda Eotvosa, Budapeszt, “Zapozyczenia wegierskie w Postyli z
Niagowa”).

Konferencja cieszyta si¢ duzym zainteresowaniem badaczy z Polski i zagranicz-
nych osrodkéw naukowych. Byli wsrod nich jezykoznawcey (slawisci, orientalisci,
etymolodzy), kulturoznawcy, literaturoznawcy, islamolodzy, teolodzy, historycy, a
nawet... poeci. Przyciagneta tez uwage mediow. Torunskie spotkanie pokazato in-
ter- i transdyscyplinarnos¢ kitabistyki, a zarazem jej rozwojowy charakter. Przybyli
na konferencjg goscie i autorzy referatow odczuwali niedosyt wyktadow i dyskus;ji.
Ciagiem dalszym naukowego spotkania bgdzie zatem wieloautorska publikacja w

“Chrestomatii teolingwistyki”.

Joanna Kulwicka-Kaminska
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